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 دور الأسطورة في الحفاظ علا هوية اللتات

 الأساط  الكوردية نموذجا

 

 

 عبدالخالق سلطان محمود 

 اقلة  كوردستانسالعرا،-دهو  -معدد الف ون الجمةله 

 الملخ 
فـاظ علـا   ة  وهي بةـان فاعلةـة الأسـطورة في الح   يحاوا هلا البوم النبر وراء عملةة دقة 

اكةـت وكتبـت العلـرات مـن      الـ   الكورديـة  اللتـة  وم دـا  بدـا  - نـت دو -هوية اللتات الـ  اكةـت   

الأساط  بدا  وكلا فان البوم قد انطلق من فرضةة ان لكا لتة هويتدـا الخايـة الـ  تمةزهـا عـن      

ا و صويــةتدا فاندــا تنــت د إلى مجموعــة مــن  ب هـا مــن اللتــات  ولكــي تحــاف  اللتــة علـا هويتد ــ  

العواما ال  افظت وكلدا وهويتدا  ومن تل  العواما أندا تنت د إلى المفردات والعبارات والجمـا  

الــ  تنــت با مــن متــون الأســاط   أه أن الأســطورة تنــاه  بطري ــة بــ  مباوــرة في الحفــاظ علــا   

جانبين نظره وتطبة ـي  الأوا يتضـمن التعريـف     هوية اللتة ال  ت اا بدا. وقد است د البوم علا

بالأسطورة وعاقتدا باللتـة  ودور الأسـاط  في انتعـاش اللتـات وتطويرهـا وت مةتدـا وم ودـا التمةـز         

والخصويــةة  أمــا ال نــ  الوــاني فدــو تطبة ــي والــله ركــز علــا بةــان دور الاســطورة الكورديــة في         

دـا مـن جدـة وت ث هـا علـا وـكا اللتـة الكورديـة         ب -كتبت -الحفاظ علا هوية اللتة ال  قةلت 

من ال ااةة المعلمةة وال كةبةة في مـا بعـد. وتم الاسـتعانة بملموعـة قةمـة مـن المراجـع الأج بةـة         

والعربةة والكوردية د اع هلا البوم الله تويا في ال داية إلى مجموعـة نتـا ج لعـا أهمدـا إثبـات      

 اللتات ال  ت اا بدا.أن لاسطورة فاعلةتدا في تلكةا هوية 

 .اللتة  الأسطورة  اكوية  ال كةب  واماران  :الدالة الكلمات

 إطار البوم
مـا هـي العاقـة الـ  تـربا مـا بـين اللتـة والأسـطورة  هـا للأسـطورة دور في             : أسئلة البوم:1- 2

 الحفاظ علا هوية اللتات  وكةف ت و  بدلا العملةة 

طورة دورهـا في الحفـاظ علـا هويـة اللتـات الـ  قةلـت بدـا  لأن         تمارس الأس ـ : فرضةة البوم:2- 2

ــاظ     ــوات والألفــ ــتعين بالأيــ ــي  فتنــ ــا إلى المتل ــ ــة لتصــ ــد في اللتــ ــاوا أن تتلنــ الأســــطورة تحــ



1370 

وال اكةب ال  تمتلكدا اللتة ال  يتكل  بدا الراوه  وبـلل  فلأندـا تكـون قـد أيـبوت بموابـة       

لـ  كـان يتوـدث بدـا الـراوه  هـلا مـن جدـة ومـن          وعاء وقالب ااف  علا وكا وقواعد اللتـة ا 

جدة ثانةة فلأندا بعد أن تدون في الكتب أو تحف  ملافدة فلأندا تتووا بمرورالوقـت إلى مصـادر   

ومراجع هامة تحفـ  المئـات مـن الألفـاظ وال اكةـب والعبـارات الـ  تمـ   اللتـة   صويـةتدا           

ظ علا هوية اللتات واللـدلات الـ  قةلـت    وهويتدا  وبدلا فان للأسطورة دورها الفاعا في الحفا

 بدا.

اعتمد البوم علا الم دج الويفي التولةلي  اةـم تكـون مـن قنـمين: الأوا      : م دج البوم:3- 2

نظره يت اوا التعريف بماهةة الأسطورة وبةان العواما ال  تنت د علةدا  وتمةزهـا عـن ب هـا    

  ومـن ثـ  الوقـوي ع ـد أهـ  العوامـا الـ         من الف ون ال اثةة موا الخرافة وال ص  الخةالةـة 

 -كتبـت -تناه  في تلكةا هوية اللتات  وفي ال ن  التطبة ي يت  تحلةا اللتة ال  قةلت 

 بدا الأساط  الكوردية وبةان دورها في الحفاظ علا اللتة ال  كتبت بدا.

 وبمـا  اللتة في تجندها بفضا الأساط  أن علا الت كةد یيددي البوم اا : هدي البوم:4- 2

 تب ـت  الـ   اللتـات  هويـة  علـا  اافظـت  قـد  ومتداولة  متكررة وعبارات ومفردات جما من  زنته

 .التابرة الأعم ة في وااتوتدا الأساط  تل 

تكمن أهمةة هلا البوم في أنه يرسخ العاقة المتة ة ال  تربا اللتة بملاا  : أهمةة البوم:5- 2

اةوةــة مدمـة وهــي ابـراع الــدور الخطـ  الــله مارسـه الــ اث      المةوولوجةـا والأسـاط   مــن  ـاا    

 والأسطورة علا وجه الخصوص في الحفاظ علا هوية اللتات واللدلات الصت ة.

  دمةالم -3
من الفكر ادنناني م ل فلر التاريخ  واهـت  المفكـرون والفاسـفة     كب اً وتلت الأسطورة اةزاً             

رهــا عــبر التــاريخ  دارســين تت اتدــا المنــتمرة  ولا علــب في ذلــ  لأن   بكةفةــة نلــو دا ومرااــا تطو

الأسطورة كانت وما تزاا أداة ر ةنة بين اللعو  والأم   ولكا اسطورة سـورها وقوتدـا وع ايـرها    

 ال  تمدها بالوبات وال وة والاستمرار بالحةاة.

ان اللتـات وحمايـة   تنعا هلا الدراسة إلى الوقوي علا دور الأسطورة في الحفاظ علا كة

هويتدــا مــن بــين ب ةــة اللتــات  عــبر مجموعــة مــن ا لةــات الــ  تنــتخدمدا  وهــلا مــا جعــا البوــم     

 في المحافظة علا هوية اللتة ال  تتلند فةدا. هاماً ي طلق من فرضةة أن الأسطورة تلعب دوراً

ورهــا   ي ــاوا البوــم في جز ــه ال ظــره التعريــف بماهةــة الأســطورة  وبةــان أنماطدــا وتط         

كــلل  التعريــف بالعاقــة الــ  تــربا بــين اللتــة والأســطورة  والوقــوي ع ــد مصــطل  ااكويــةم          
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ومحاولة التعريف به. وفي جز ه التولةلي ركز البوم علـا افـاظ الأسـاط  علـا اللتـات والالةـات       

بدـا بعـ  الأسـاط      -دونـت   -ال  تنتخدمدا في ذلـ   مـن  ـاا تحلةـا اللتـة الـ  قةلـت أو        

 وردية  وفي نداية يت  استخاص ال تا ج ال  تويا إلةدا البوم.الك

مـن   استعان البوـم بـالم دج الويـفي التولةلـي في إثبـات الفرضـةة الـ  تب اهـا  منـتفةداً         

 رومانـا  د ێفنـان ەئ دانـا ڤەگرنەمجموعة مصادر ودراسات ساب ة عملـت في المجـاا ذاتـه  موـا دراسـة ار     

 تـــاريخ  مـــوجز ا كتـــا   وكـــلل   عبـــدالرحمن  سیجـــرج  انڤش للبااـــم م نانـــدا یهـــد ە  راەڤەد

 .أسبر أسامة العربةة یاا ترجمدا ال  أرمن ون   لكارينم الأسطورة

 المبوم  الأوا -4
 : إوكالةة تعريف المصطل 1 -4

إلا أن مصــطل  الأســطورة    علــا الــرب  مــن وجــود الأســاط  المختلفــة م ــل آلاي النــ ين     

ــات البووة ـــ ــد بـــرع في الدراسـ ــرت   كمفدـــو  قـ ــر المـــةاده  وذلـــ  ع ـــدما ظدـ ــرن الوـــامن علـ ة في ال ـ

 م5  1991الاهتما  بالف ون ال اثةة  وتت ت توجدات الدراسات الانوروبولوجةة.اإلةاد  

الجمةع يربطون الأسطورة بالرموع  وهي من وجدة نظـر البـااوين دلةـا علـا التـو، الـله       

 وراء تح ةــق  ةالاتــه  وجعلــدا واقعــاً   ينــعا إلةــه ادننــان  الــله لا يلــبع طمواــه وــيء  وينــعا        

في الماضـي  واسـتعان    فالكو  من الظواهر ال  نعةلـدا في عالم ـا المعايـر كانـت تموـا  ةـالاً        معاواً

ادننان بالكو  من الرموع للتعـب  عـن ذلـ   فخل ـت الأسـاط  الـ  تتوـدث عـن إنت ـاا ادننـان           

ة  فـالتو، البلـره مـن أبـرع العوامـا الـ  أدت إلى       وط انه وبويه في أعما، البوارات لناعات طويل

 م.6  1994نلوء الأساط   سواء في الماضي أو في الحاضر. اعلة ة  

وموا الكو  من المصطلوات الأدبةة والفكرية والفلنـفةة  فـان مصـطل  الأسـطورة يعـاني      

ي  وهـــلا مــن عـــد  وجـــود إتفــا، وـــاما علـــا تعريـــف جــامع ومـــانع للأســـطورة علــا المنـــتوخ العـــالم     

ادوكالةة يمكن اللعور بدا في اللتة الكوردية والعربةة أيضا  ف خ تعـاريف مختلفـة كـلا المصـطل       

وقد أوار إلةدا الدارسون "إذا ااول ا في هلا البوـم تعريـف الأسـطورة في الفلنـفة  فلأن ـا لـن ندتـده        

لأسطورة"ا وروــةد  يــؤمن بــه كــا الدارســون  ويحــةا بكــا مــا يمكــن أن تع ةــه ا    إلى تعريــف مواــد

 م10  2002

ويجنــد هــلا الح ة ــة مــا أوردا ال ــرطبي في تفنــ  مفــردة اأســاط م  فدــو مــن المفنــرين    

اللين توقفوا باسدا  ع ـد هـلا ال  طـة  وهـو يـورد إ ـتاي العلمـاء علـا تفنـ  كلمـة اأسـاط م             

ةـدة ي ـوا وااـدها    فال واس ي وا: إن مفردهـا أسـطور  والأ فـش يـرخ أن مفردهـا أسـطورة  وأبـو عب       

ر  وي وا ال ل ه أن واادها أسط   وقةا هو جمـع لا  أسطارا  في اين يرخ عوكوا أندا جمع أساطِ
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دـا ال ــرطبي في الأ ــ   فوااـدة لــه  اةـم ي ــوا الجـوهره الأســاط  تعــني الأباطةـا وال هــات. ويعر      

كـان يتـداوكا ال ضـر     ب ندا تموا ال ص  ال ديمة  وضر  الموا كا ب ص  الفـرس ال ديمـة  الـ    

 م.6: ج405  2006بن الحارث بين ال اس  بعدما وعاها من أها الح ة. اال رطبي  

ويعدها قاس  عبدة  يورة من يور الفكر البدا ي  مدونة في لوح اللهن  وقد إطل الـ اث  

يوسـف   م. وجعا عبدالحمةـد  177  1989من ال اث الأسطوره العا  اقاس    الأسطوره العربي جزءاً

م. الـبع  يـرخ أن الأسـطورة    16  1985الأسطورة الأيا الله ت بني علةه الحكايات اللعبةة ايونع  

 م. 30  1991لا عاقة كا بالنماء وادكا  والواي  وإنما هي ت بوق من أعما، ادننان. االمصره  

 : الأسطورة.. بدايات2 -4
طورة  وتحصــر البااوــة "مةنــون يــةتت آراء مختلفــة عــن الأيــوا الــ  نلــ ت ع دــا الأس ــ 

ياح الدين" ا راء ال  اددت بل ن بـدايات نلـ ة الأسـطورة بـواث إتجاهـات: الأوا م دـا هـو الـله         

دعا إلةه فريزر  والله ي   علا أن الأساط  هـي ب ايـا الط ـوس والعبـادات الـ  كانـت تـزاوا مـن         

ا ط وس من قبـا اللـعو   لكـن بعـد     قبا  وهي تتعلق بالنور  إذ كانت هلا الأساط  تمارس بلك

مرور الزمن وتطور العلو   تحولت تل  الط وس إلى أساط   أما ادتجاا الواني  ف ـد تموـا بـا راء    

ال  أطل دا الأن وبولوجي مالة وفنكي  اةم ربا هلا الأسـاط  بالعـادات والت الةـد  فالأسـاط      

لت الةــد ال بلةــة دا ــا اللــعو   وقــد أتــت   مــن وجدــة نظــرا  جــاءت دثبــات مجموعــة مــن العــادات وا  

بــدافع ترســةخ ســةطرة قبةلــة أو أســرة أو نظــا  اكــ   وهــؤلاء يــرون أن الأســاط  هــي ب ايــا أاــداث           

ه يــرخ الأســاط  عبــارة عــن قصــ   تاريخةــة تعــود لعصــور مــا قبــا التــدوين  أمــا ادتجــاا الوالــم  فلأن  ــ 

م  فدــؤلاء يربطــون الأســاط     16  2014 مجاعيــة عــن مجريــات الأمــور في الكــون مــن اول ــااالجري       

 م  22  1981بالأد  والت لةف.ارا ة فين  

ــا     ــرد مـ ــاموا بنـ ــلين قـ ــدايات الأســـطورة بال ةانـــدرتالةين  الـ ــارين آرمنـــ ون  بـ وتـــربا كـ

يتخةلونه عن الحةاة ما بعد الموت  اةم تم العوور علا ما يـدا أن لـديد  رليـة اـوا مصـ  ادننـان       

ايا والأســلوة الــ  تم التضــوةة بدــا  ودف دــا مــع المــوتا في قبــوره  الــ  تم       المةــت  مــن  ــاا اكــد  

اكتلـافدا في مواقـع أثريـة عديـدة  فدـو يـرخ أن قبـور ال ةانـدرتالةين لخصـت معلومـات أساسـةة عـن             

مثـل الخـوف مـن اسنقـران  رليتد  لما بعد المـوت  وأكـدت إدراكدـ  للأسـاط  النـا دة في وقـتد        
ضـحى بهـا مـع المـوتى، وهـو ُتلك القبور إلى دفـن الحيوانـات التـي كانـت تبعد الموت، وتشير 

ارتبــاط الأســطورة النياندرتاليــة  عــن فضــاً عبــارة عــن طقــس والأســطورة مرتبطــة بــالطقوس، 
أو القـص، بـل كـان الميـت يوضـع علـى هيئـة  السـرد لمجـر قـالُبالقبر، فهي لـم تكـن قصـة ت

لحياة جديدة، فهي تتحدث عن   دا للبع  وتحضيراجنين داخل القبر وعلى أحد جنبيه، استعدا
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( وتـرى 8، 2007عالم جديد يحيط بنا، وهو عالم لامرئـي أطلـق عليـه عـالم الآلهة.)ارمسـترونو، 
أن الأسطورة هي "حادثة تاريخيـة حصـلت مـرة واحـدة، لكـن حـدوثها سيسـتمر فـي كـل وقـت، 

إحياؤهـا فـي حيـاة المعاصـرين" ويتطلب حـدوثها نقلهـا الـدائم وتحريرهـا مـن زمنهـا الخـاص، و
 (.97، 2007)ارمسترونو، 

فالبـــدايات شـــائكة ومتداخلـــة وغيـــر واضـــحة، ولـــيس ثمـــة وجـــود دلائـــل قاطعـــة عـــن 
الأصول التي انطلقت منها الأساطير، كل ما نعرفه إنها مجهولة النسب، ويشـترك فـي سـردها 

مـن إختلافهـا مـن أمـة  غالبية الشعوب، ومواضيعها تكاد تكـون موحـدة الأهـداف، علـى الـرغم
 (.12، 1937لأخرى. )محمد، 

 : علاقة الأسطورة بالكتابة والدين2 -4
ويــرى الدارســون أن الميثولوجيــا )الأســاطير( كانــت تتنقــل بــين الشــعوب، وأصــبحت  

ذات ثقافــة وتــاريخ خــاص بهــا، وقــد دخلهــا التغييــر والتحــوير، وزيــد فيهــا ونقــص منهــا، نتيجــة 
ات أخـرى، حيـ  عمـل فيهـا عبقريـات مبدعـة، للأشـخاص يمتلكـون دخولها في ثقافات وحضـار

( وكـان لظهـور فـن الكتابـة تـأثيره علـى واقـع الأسـطورة 6، 1992مواهب إبداعية خلاقة)إلياد، 
داخل المجتمعات، فالبرغم من الايجابيات التي منحتها الكتابة للأساطير، الا أنه مـارس دورا 

الأساطير بمفردات وجمل وقوالـب ثابتـة وابعـدتها عـن  دت نصوصّسلبيا أيضا، لأن الكتابة قي
خيــال الــراوي وزياداتــه الملهمــة فلــم تتطــور، وكأنــه احتجزتهــا فــي تلــك القوالــب الكتابيــة، 

التـي سـاهمت فـي تضـخيم هـذه الأسـاطير،  -غيـر السـماوية -بعكس الأديـان وخاصـة الأرضـية 
 وزيادة أعدادها داخل المجتمعات.

وقتهـا مجـرد حكايـات تـروى وتسـرد للتسـلية وقضـا  الوقـت فالأساطير لم تكن فـي 
بـــل كانـــت عبـــارة عـــن تجســـيد لـــنمط الحيـــاة التـــي كانـــت تعـــاش فـــي الســـابق، فالانســـان 
النياندرتالالذي دفن موتاه بوضعية اشبه بالجنين كان ينتظر ان يقون إلى الحياة من جديـد، 

ميها اليــوم بالأســاطير وكــان يــؤمن حــق الايمــان بكــل مــا كــان يقــال ويــروى داخــل مــا نســ
 (. 8، 2007)ارمسترونو، 

 : أنواع الأساطير3 -4

اختلـف المختصـين بمجـال الأسـاطير فـي تحديـد أنـواع الأسـاطير وتصـنيفها، وبيــان  
عدد تلك الأنواع، وتوضيح الأسـس التـي تنبنـي عليهـا تلـك الأنـواع، ونحـن لـن نقـوم بسـرد تلـك 

مجموعـــة ثابتـــة مـــن الانـــواع، وســـنعتمد علـــى التصـــنيفات لكثرتهـــا مـــن جهـــة واتفاقهـــا علـــى 
التقسـيم الـذي اعتمـده الباحـ  الكـوردي شــفان جـرجيس، الـذي يكـاد يكـون الأكثـر شــهرة 

 تقسيم الأسطورة إلى الأنواع التالية: علةه  وهو واتفاقاً
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 أساطير الخلق:-1

 أساطير طقسية -2

 لآلهة اساطير الابطال وا -3

 (.45، 2018أساطير الحضارات. )جرجيس، -4

 : الأسطورة في الميثولوجيا الكوردية4- 4

من المااظات ال  ي بتي ادوارة إلةدا  هـو نمـا الأسـاط  الـ  تواجـدت دا ـا المجتمـع        

واكايات تمتاع ب جواء  ةالةـة  وتنـت د إلى    الكورده  وهي بحنب تعريفات الأسطورة  تلما قصصاً

وقا ــا الأســطورة بــ  معــروي  وموضــوعدا يــدور   وجـود قــوخ بةبةــة  ومخلوقــات كــا قابلةــات  ارقـة    

اــوا أاــداث بــ  واقعةــة  وتدــدي إلى عرع مجموعــة مــن ال ــة  ال بةلــة في نفــع المتل ــي  وتنــتو         

الجانب الخةالي لديه  فمعظ  الأساط  الكوردية استعانت بـالكو  مـن اللخصـةات الخةالةـة  موـا      

ال ـاس   اعتزلـت    قبةوـة  امـرأة  وخصـةة  وهيم شخصية)پیرهەڤیالنورة واكلي لحو  البلر  موا 

وتعةش في الكدوي وت كا لحو  البلر إذا جاعـت  كمـا أن ه ـا  وخصـةات أ ـرخ دا ـا الأسـاط         

 تاريخةـاً  وبعـداً  تراثةـاً    و الحكة   وهـي تمـ   الأسـطورة جـواً      والحاكِلِالكوردية  موا وخصةة الَم

  الجــن عــن ك ايــة وهــي الكورديــة  باللتــةم ن)ژمەچێتــرا. ثــ  ه ــا  اللخصــةات الــ  تــدعا   قــديماً

وتمتلــ  قــدرات  ارقــة موــا الطــ ان والتلــبع ب وــكاا الحةوانــات وادنت ــاا قفــة وســرعة عــبر           

 .الجدران
إلى جانب ذلك، فان المجردات مثل القمر والشجر والنهر الموجودة داخل الأسـاطير  

اب شخصــيات الأســطورة! لكــن الكورديـة بإمكانهــا التحــدث! واسحســاس بالمشــاعر التـي تنتــ
الآلهة وأنصاف الالهة قليلـة ويكـاد ينعـدم وجودهـا داخـل الأسـاطير الكوريـة، ربمـا يعـود ذلـك 
  إلى تـأثير الـدين الاسـلامي الـذي هـيمن علـى الثقافـة والتـراث الكـوردي لقـرون طويلـة، فضـلا

يانة الاسلامبة عن أن الشعب الكورد يعيش بين مجموعة من الشعوب الشرقية التي تعتنق الد
التـي تــدعو إلـى عبــادة اللـه الواحــد الأحـد. فــالمعروف أن للأديـان والمعتقــدات تأثيرهـا الكبيــر 

(، ولكـون الأسـطورة 16، 2021على محتوى الأسـاطير والشخصـيات الموجـودة فيهـا. )الأسـلاف، 
دمت للغـة أحد الروافد المهمة التي تمد اللغة بـالمفردات الغريبـة، فـان الأسـطورة الكورديـة قـ

( و)دەروێـش( و)كوچـك( ئەژدەهـاالكوردية العشرات من الألفاظ الجديدة، مثـل: )پیرهەڤـی( و)
التي كثر تداولها في الأساطير والحكايات الكوردية التراثية، حتـى صـار اسنسـان الكـوردي 
يستعملها فی حیاتة الیومیة مثل مفردة )پیرهەڤی( التـی یلجـأ الیهـا عنـدما يريـد وصـم امـراة 

 سنة مزعجة بكونها سيئة.م
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يعاني مصطلح الأسطورة في اللغة الكوردية، كما في معظم اللغات، مـن إشـكالية 
اختيار النصوص التـي تنـدرج تحـت مظلـة هـذا  ب من قضةةيصع في التعريف والأبانة، وهذا ما 

المصطلح، فهنـاك تعـاريف مختلفـة وهـي إمـا منقولـة أو مترجمـة مـن مصـادر أجنبيـة، ويؤكـد 
 بادی، ا ما أورده  الباح  اسماعيل بادي من التعاريف في بحثه المنشور في مجلة متين )قولن
ولا تشــفي غليــل  ،( إذ يسـرد نحــو عشــرة تعــاريف" لكنهــا ليسـت متحــدة فــي المعنــى138 ،2023

القارئ، لأنه لا يحس بـأن تلـك التعـاريف قـد تناولـت الأسـطورة فـي اللغـة الكورديـة مـن حيـ  
حــظ أن هنــاك تعــدد رؤى للمفهــوم، ممــا يســبب إرباكــا لــه فــي الأخيــر، لأن المفهــوم، كمــا يلا

 الباح  لم يخلص إلى تحديد جامع مانع للمفهوم . 

 : بين الأسطورة واللغة4-5

الكثير من الكتب التـي تناولـت موضـوع الأسـطورة، لـم تتوقـف بشـكل عميـق عنـد 
احثين لـم يعـد اللغـة مـن أركـان طبيعة العلاقة التي تربط مابين الأسطورة واللغـة، وبعـض البـ

بنــا  الأســطورة، ومــنهم الباحــ  الكــوردي شــفان جــرجيس الــذي حصــر عناصــر الأســطورة ب" 
(، والمعـروف أن للغـة 66، 2018الابطال، المكان، الزمان، الفكرة، الأحداث، الأدوات")جـرجيس، 

الأمــم التــي  فــي الأدب والتــراث دورهــا الكبيــر، لا ســيما فــي عصــور مــا قبــل الكتابــة، أو فــي
ماتزال تعتمد على المنطوق والشفاهي من الأدب والسرد، وتؤكد الدراسات أن الأسطورة كـان 

ا ومعت داتاسـكوت   و  ـفي ال ـد   مـن م   لها وجـود، بـل هـي انعكـاس لمـا كـان يـؤمن بـه اسنسـان 

 م وتكمن عاقة الأسطورة باللتة في هلا المحاور:268  1986

لأساطير تم خزنهـا وتـدوينها عـن طريـق مجموعـة كبيـرة مـن ا اللغة كتجسيد للأسطورة: -
اللغــات، فالأســاطير ليســت كائنــات ملموســة نراهــا أمــام أعيننــا مثــل الحيوانــات والنباتــات 

بـت فـي  قـواب لغويـة، فاللغـة كانـت ُوالاحجار والانهار، بل هي عبارة عن سرديات خيالية ص
الأســاط  وجعلــدا مــن مفــاهة    اللتــةُ صــت لة تدــا  قم المعــين الــذي احتضــن الأســطورة منــذ 

مطل ة في  ةاا الفرد  إلى سـرديات لتويـة يت اقلـدا ال ـاس سـواء ملـافدة أو تـدوي ا بـين أنفنـد            

وهلا الدور المد  الله تكفلت به اللتة  هو الله مكن الأساط  من الب اء متداولـة إلى ا ن  فلـولا   

ت مجــرد أفكــار ومفــاهة  تتوــر  في مخةلــة  اللتــات لمــا كــان لاســاط  مــن وجــود ملمــوس  ولظل ـّـ

 الاننان  تضةع بضةاعه وموته.

ــد: - بعــد التــدوين أخــذت اللغــة دورا آخــر فــي مســيرة الأســاطير، وهــو الحفــظ،  الحفــظ والقي
فاللغــة التــي تكتبــت بهــا الأســاطير تضــع حــدا للتهــويلات والــنقص واسضــافات التــي تحــدث 

أي إن اللغـــة المدونـــة تـــؤطر الأســـطورة فـــي  داخـــل مـــتن الأســـطورة علـــى المســـتوى اللغـــوي،
الصـــيغة التـــي وصـــلت إليهـــا عنـــد التـــدوين، بعكـــس اللغـــة المنطوقـــة أو الشـــفاهية التـــي 
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يستخدمها السارد، حي  يبتدع فيها إما بالزيادة أو النقصان أو التغييـر فـي المصـطلحات أو 
ـــات الاحـــداث أو الابطـــال، وهـــذا مـــا نلاحظـــه بشـــكل واضـــح فـــي الروايـــا ت الشـــفوية مجري

فدــلا الــدور أيضــا مــن الأدوار المدمــة الــ  ت ــو  بدــا اللتــات        ة أكوــر مــن راوٍألنِــالمنقولــة علــى 

فـي لحظـة زمنيـة وتسـجلها بتلـك الهيئـة، ومـا تـأتي بعـدها مـن  المدونة  فدي تريـد الأسـطورة  
روايات ستكون مجرد روايـات مختلفـة عنهـا وصـدى لهـا، أي أنهـا سـتكون الأصـل المعتمـد، 

     دت باللتة.ة ندا قُلأ

تمارس الأساطير دورها في كونها أحـد الأوعيـة والأدوات التـي تحفـظ للغـة هويتهـا،  الهوية: -
لما تتضمنه من مفردات وصيو وتراكيب وقواعـد لغويـة نحويـة وصـرفية وأسـلوبية وبلاغيـة، 
أو فالأسطورة حفظت في ذاتها كنص سـردي جميـع مـا ذكرنـاه للغـة، سـوا  كانـت شـفهية 

كتابيــة، فالأســاطير التــي كتبــت باللغــة الكورديــة أو العربيــة أو الفارســية مــثلا، فانهــا قــد 
حافظت على مفـردات تلـك اللغـات وقواعـدها، وممـا يزيـد مـن قيمـة هـذا الـدور هـي الروايـات 

 المتعددة التي تروى بها الأساطير، بنفس اللغة لكن بلهجات مختلفة.   

 هوية اللغات : دور الأسطورة في حماية3 -4
تتوقف مدى حقيقة الأساطير من تزيفها علـى مـدى ايمـان الشـعوب بتلـك الأسـاطير، 
فــبعض القبائــل مازالــت تعتقــد بحقيقــة بعــض الأســاطير، ويعتقــد الــبعض بــان الأســاطير قــد 
تكون مزيفة إذا فقدت الجدية لكنها تكون حقيقية إذا ما ارتبطـت بالبـدايات، ولـذا يحضـر 

النســا  والاطفــال، ولا يجيــزون القا هــا او علـى مســامع نــوع مــن الأســاطير بعـض القبائــل ســرد 
ســـردها الـــى فـــي اوقـــات محـــددة، فالأســـاطير بحســـب مالينوفســـكي " ليســـت عرضـــا لمشـــاهد 

 (23، 1993مصورة، بل صياغة حقيقية للدين البدائي وللحكمة العملية")مرسيا الياد،

تات ال  قةلـت أو دونـت بدـا  وحمايـة تلـ       في تلكةا هوية الل كب اً تلعب الأسطورة دوراً

اكويــات  ويكمــن ذلــ  في كــون الأســطورة تموــا جــزءا مدمــا مــن تــاريخ اللــعو  وتراثدــا  بحنــب        

ــاريخ الجماعــة م طل ــاً    لتوديــد هويتدــا  إذ تتلــلر هويــة الجماعــة في     ألــةكع مةكلــةللي "يلــكا ت

يتللا في ت الةد الجماعة وأسـاط ها   تاريخدا  ويبرع تاريخ الجماعة وآثارها في ية  مكتوبة  كما

 (.23، 1993، واكاياتدا"امةكلةللي

وليس ثمة تعريف موحد لمفهوم الهوية، كونـه مـن المفـاهيم التـي لـم يـتم التوصـل 
إلـى تحديـد مـدلولها بشـكل دقيــق، فلـيس هنـاك تعريـف جــامع مـانع لهـذا المصـطلح! لكــن 

الكــائن، حتــى نســتطيع تحديــد هويتــه يــرى البــاحثون أن هنــاك عناصــر ينبغــي أن تتــوفر فــي 
 سوا  مجتمعا أو جماعة أو فردا أو شيئا آخر كاللغة مثلا، وهذه العناصر تتمثل فيما يأتي: 
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  عناصــر ماديــة فيزيائيــة: تشــمل الأســما  والآلات والقــدرات الماليــة والاقتصــادية ونظــام
 السكن والانتما ات الاجتماعية والسمات المورفولوجية.

 ية: تتضمن الأصول كالـديانات والخرافـات والأسـاطير والأبطـال والأحـداث عناصر تاريخ
 التاريخية الهامة والآثار التاريخية مثل العادات والتقاليد والعقائد.

  عناصر ثقافية نفسية: تمثل النظام الثقافي والأيديولوجي وأشكال التعبير مثـل: الفـن
 جمعية.والأدب واللغة والعادات الاجتماعية والمعايير ال

  ــــة، وأســــس ــــل الكفــــا ة والنوعي ــــل بالقــــدرات الاجتماعيــــة مث ــــة: تتمث عناصــــر اجتماعي
 (  20، 1993اجتماعية كالعمر والمهنة والسلطة والمركز والجنس. )ميكشيللي، 

 المبح  الثاني: التحليل -5
سنستعين في تحليلنا بالتعريف الذي أورده مرسـيا إليـاد للأسـطورة، لأنـه الأقـرب الـى 

موجـــود لـــدينا مـــن ميثولوجيـــا وســـرديات، نســـتطيع أن نعـــدها أســـاطير، فهـــو يـــرى أن مـــا هـــو 
الأســطورة جـــا ت لتحكـــي لنـــا كيــف جـــا ت حقيقـــة مـــا الــى الوجـــود بفضـــل مـــا اجترحتهـــا 
الكائنات العليا، ولا فرق أن تكون الحقيقـة كليـة كـالكون أو جزئيـة كـأن تكـون جزيـرة 

ـــات أو مســـلكا يســـلكه إنســـان أو مؤسســـة، ف هـــي تحكـــي كيـــف كـــان إنتـــاج الشـــي ، أو نب
وأشــخاص الأســاطير هــم الــذين لــديهم تــأثير فعــال يعرفــون بمــا قــدموه، فالأســطورة تكشــف 

 (.10، 1991الجوانب اسبداعية لهؤلا  الشخصيات، وتصف الأوجه الخارقة في العالم.)الياد،

اك ولأنــه لا يوجــد لحــد الآن تحديــد دقيــق لمفهــوم الأســطورة الكورديــة، ومــازال هنــ
الــبعض حــول الحكايــات الشــعبية والخرافــات والأســاطير، لأن الأســاطير بــالمفهوم  خلــط لــدى

الغربـي تــرتبط بــالخلق وتعــدد الآلهــة وأنصــاف الآلهـة، ولا وجــود لمثلهــا فــي التــراث الكــوردي، 
واعتمدنا في بحثنا على اساطير الأبطال، التي تضم أحـداثا غريبـة وشخصـيات تمتلـك قـدرات 

تــي جــرت علــى ألســنة الــرواة الكــورد وتــم تــدوينها فــي العقــود الأخيــرة، مــن قبــل خارقــة، مــن ال
 مجموعة من المختصين والمهتمين بالتراث الكوردي.

ومن الأساطير التي اعتمدنا عليها في التحليل أسطورة )شاهماران( التي تتحدث عن 
التـراث الكـوردي  ملكة الافاعي، وتم تدوينها باللهجة الكرمانجيـة الشـمالية، ونشـرها معهـد

 في دهوك مع دراسة للكاتب هوشنك شيخ محمد. 

ومن أساطير الأبطال التي اعتمدناها فـي التحليـل اسـطورة )دەروێشـێ ددان كەسـك( 
ــالتــي وردت فــي الميثولوجيــا الأيزيديــة، لأن اللغــة المســتخدمة فيهــا )الأيزيديــة د تجنــةدا م تع 

)سيده را شيشمسي(  ا ال نخة ال  وردت في كتا للدلة مدمة من كلات اللتة الكوردية  وا  ن
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التي أعدها وجمعهـا الباحـ  كوفـان خـانكي، وذكـر فيهـا مجموعـة مـن القصـص والأسـاطير 
 الدارجة لدى الأيزيديين.

ـــــل شـــــيلازي فـــــي كتابـــــه  ـــــي ذكرهـــــا جمي كمـــــا ســـــنتناول إحـــــدى الأســـــاطير الت
ا بـدون أي تصـرف فـي )چیڤانوكێت كـوردی(، لانـه كمـا يـذكر فـي مقدمـة كتابـه أنـه نقلهـ

كذلك فعل كوفان خـانكي فـي كتابـه )سـيده را  ،اللغة، نقلها من جدته التی كانت ترویها
 شيشمسي( نقلها من مجموعة من شيوخ الايزيديين بدون أي تصرف في اللغة.

ســنتوقف فــي تحليلنــاعلى الملامــح التــي حفظتهــا تلــك الأســاطير للغــة، وذلــك مــن 
 ر، من الناحية الصوتية والمعجمية والتركيبية.  خلال دراسة لغة تلك الأساطي

 التحليل
 من الناحية الصوتية أولا:

حافظــت الأســاطير علــى الأصــوات التـــي اســتخدمها اسنســان الكــوردي فــي الأزمنـــة 
ـــة التـــي ســـردت بهـــا تلـــك  ـــة للغـــة الكوردي ـــت مـــن تلـــك الأصـــوات المـــادة الأولي الغـــابرة، وجعل

 ر،  د،  خ،  ح،  چ،  ج،  پ،  بمتمثلة بهذه الحروف )ا،  الأساطير، وتشكلت صورتها الصوتية،
( وهناك أصوات ميزت ي،  هـ،  و،  ن،  م،  ل،  گ،  ك،  ڤ،  ف،  ت،  گ،  ع،  ش،  س،  ژ،  ز، 

 ونتد   ال  اللتة جندت نراها الأيوات هلا  مێڤ، گ ،پ، چ، ژ،اللتة الكوردية عن العربةة  موا:ا

لكـا الأيـوات الـواردة     م تجنـةداً  81  2021 أسـطورة اوـاهمارانم ايوسـف    ها الأساط   فموا نـرخ في 

في اللتــة الكورديــة  فالأســطورة اافظــت علــا تلــ  الأيــوات كمــا هــي  بــا إندــا اســتخدمتدا في             

 ، ـانكا م ادەروێشێ ددان كەسـكالكلمات والعبارات ال  دونت بدا الاسطورة  كلل  في أسطورة ا
ــةاً ب )ســـێدەرا شێشەمســـێ( ( التـــي وردت فـــي كتـــا89، 2011 ــا  تموـ ــد ه ـ ــوات   ـ ــع الأيـ لجمةـ

 الــ م میــر ســێڤدین بەگالموجــودة في اللتــة الــ  اســتخدمت فةدــا  كــلل  الحــاا مــع أســطورة ا  

م وهي من إعـداد جمةـا وـةاعه. فدـلا     79  2001م اوةاعخ  یكورد تێانو یڤت في كتا  اكرذ 

المتمولــة بالأيــوات الــ  اســتخدمدا ادننــان      الأســاط  افظــت للتــة الكورديــة  لب اتدــا الأساســةة    

بهـا عـن احتياجاتـه وعواطفـه ومسـتلزماته فـي  رالكورده عبر آلاي الن ين  ووـكلت لتتـه الـ  عب  ـ   
 الحياة.

عند الحدي  عـن المسـتوى الصـوتي للغـة ينبغـي الوقـوف عنـد مسـألة تنـوع اللهجـات 
ترتكــز علــى الاخــتلاف فــي نطــق  داخــل اللغــة الواحــدة، لأن الخلافــات الأساســية فــي اللهجــات

الأصوات وشـدتها ورخاوتهـا وابـدالها وامالتهـا وادغامهـا، فهـذا التنـوع هـو بمثابـة حمايـة لجانـب 
مهــم مــن جوانــب اللغــة، وهـــو مــدى تقبــل اللغــة فــي توليـــد لهجــات أو التوحيــد فيمــا بينهـــا، 

الخاصــة  فــنلاحظ فــي الأســاطير التــي وردت فــي كتــاب )ســێدەرا شێشەمســێ( طغيــان اللهجــة
بالمكون الأيزيدي، فهم يميلون إلـى اسـتخدام ألفونـات خاصـة بهـم تـنمح لهجـتهم تميـزا عـن 
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غيرها من اللهجات الكوردية، قد يقومـون باسـتخدام )ه( باعتبـاره ألفونـا للصـائت الطويـل )ا( 
دبێژم( الدارجة لدى الكثيـر مـن  ادبێژم( بدلا من )ژتە ڕ هأو بالعكس. كما في قولهم )ژتە ڕ

للهجات الكوردية، كذلك نراهم يستخدمون مفردة)كەچ( للدلالة على الفتاة مكان )كد( ا
 بدون )ه( التي استخدمها شيلازي في تدوين أساطير جدته.

وح فی أسطورة )شاماران( فنرى الرواي يقـول )جـیەك( ضومثل هذا الأمر نلاحظه بو 
ي( كـألفون لصـوت )هــ(، محل كلمة )جهەك( للدلالة علـى المكـان، حيـ  اسـتخدم فـونيم )

وهــذا الاخــتلاف فــي اســتخدام الفونيمــات والألفونــات يعــود الــى ان الكــورد الــذين يتحــدثون 
اللهجــة الكرمانجيــة الشــمالية يســتخدمون صــوت )اليــا ( كــألفون لصــوت )الهــا ( فــي هــذه 

 الكلمة. 
ا فدلا الت وع في منـتوخ اسـتخدا  الأيـوات الطويلـة وال صـ ة  قـد ااـتف  بـه مـن  ـا          

روخ بلــدلات مختلفــة  وكــا كلــة كانــت تحــاوا أن تجــد    النــرد المت ــوع للأســاط  الــ  كانــت ت  ــ 

نفندا فةدا  واستطاعت الأسـاط  الحفـاظ علـا هـلا الت ـوع اللـدلي  وبـلل  م وـت اللتـة إاـدخ           

 صويةتدا  واافظت علا ت وعدا اللدلي  لأن بع  ال ظريات تؤكد أن ان اللدلات هي الاساس 

ت علةدا اللتات الأساسةة لأه قو   أه تكونت نتةلة دمج مجموعة من اللـدلات  موـا لتـة    الله ب ة

نــت في الأيــا مــن مــزج اللــدلات العربةــة مــع  قــريش الــ  أيــبوت الأســاس للتــة العربةــة  فدــي تكو  

بعضدا  بحنب بع  ال ظريـات الـ  بحوـت نلـ ة اللتـة العربةـة  فدـؤلاء يـرون بـ ن اللتـة الفصـوا            

من اللدلات العربةة ال  كانت سا دة في الجزيـرة العربةـة قبـا الاسـا   وكانـت لتـة        تموا مزيجاً

التلــارة ويفدمدـــا الجمةـــع  فالأيـــا انـــب هـــلا ال ظريـــة هـــو اللـــدلات الـــ  تكونـــت م دـــا اللتـــة    

م. وانـب هـلا ال ظريـة فـان الأسـاط  الـ  دونـت كانـت تحمـا بصــمات          42  2024الفصـواابوربة   

 ت بدا  وتبين ل ا ذل  بوضوح من  اا ال ماذج ال  ذكرناها آنفا.    اللدلات ال  قةل

 ثانيا: المفردات
مــا يميــز اللغــة عــن غيرهــا هــو كميــة الألفــاظ التــي تســتخدمها، فلكــل لغــة عــدد 
محــدود مــن الألفــاظ، تلجــأ إليهــا للتعبيــر عــن الواقــع الــذي تعــيش فيــه، ولكــل لغــة قاموســها 

يهـا مسـتخدموها للتعبيـر عـن احتياجـاتهم اليوميـة، فمـثلا الخاص بها مـن الكلمـات، يلجـأ إل
اسنسان الذي يعيش في الصحرا  يحتاج إلى تعابير وكلمـات تتعلـق بالبيئـة التـي يعـيش فيهـا 
وهي: الرمـال والأفـاعي والنباتـات والأشـواك التـي تنبـت هنـاك والحيوانـات والقـوارن والزواحـف 

تــي تســتخدم هنــاك تختلــف عــن الأصــوات التــي التــي تعــيش فــي البيــدا ، بــل حتــى الأصــوات ال
يســتخدمها شــخص آخــر يعــيش فــي بيئــة جبليــة مليئــة بالأشــجار والأنهــار وحولــه أنــواع مــن 
الحيوانــات والطيــور والحشــرات، والأســاطير الكورديــة اســتوحت أفكارهــا مــن الواقــع والبيئــة 

نســان الكـــوردي للغــة الكورديــة، لأنهـــا وظفــت الكلمــات التــي اس  الكورديــة، وكانــت ســندا
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دت في عنوان اأسطورة )ئـه فسـانه يستخدمها في حياته اليومية، مثل كلمة )شاماران( التي ور
كلمتــی )دەروێــش( و )كەســك( اللتــين وردتــا فــي عنــوان الأســطورة التــي  ى شــاماران(، كــذلك

ذكرها خانكي، كذلك الحال مـع كلمتـي )سـێڤدین( و )بەگ( التـي اسـتخدمهما شـيلازي، 
 كوردية صرفة.هي مفردات 

لــو تعمقنــا فـــي قــرا ة هــذه الأســـاطير، لوجــدنا هنــاك الكثيـــر مــن الكلمــات التـــي 
هجرها اسنسان الكوردي المعاصر في حياته اليومية، مثل كلمة )مـه شـك( التـي اسـتخدمت 
فــي أســطورة شــاماران، وهــذه ظــاهرة طبيعيــة فــي حيــاة اللغــات، تمــوت مفــردات وتختفــي لتظهــر 

مع احتياجات الانسان الحديثة، كما أن اللغـة الكورديـة قـد تعرضـت  مفردات جديدة تتناسب
للكثيــر مــن حمــلات اسبــادة والمحاربــة والــزوال طــوال القــرون الماضــية فقــدت الكثيــر مــن 
الفاظها اثنا  صراعها مع اللغات الغازية، وهذه الظاهرة ترتبط قوتها بمدى قوة الناطقين بهـا 

لأســاطير فــي حفــظ وحمايــة تلــك المفــردات حتــى بعــدما فـي تلــك الفتــرات، وهنــا يكمــن دور ا
احيلت الى التقاعد، ولم تعد تستخدم في الحيـاة اليوميـة، ومـن تلـك الألفـاظ الكورديـة التـي 

ڤەگەریا، هنگڤ، وەریس، هوندر، مار، رنـد، حافظت عليها الأساطير التي اخترناها )ڤەجنقی، 
خویشك، هێستر، گەریـان، گونەهــ، رۆژ، دەلال، زڤری، پرسیار، هەڤال، باڤێ، شاهبانوو، زیندوو، 

خەملــین، ســەیران، ركێــب، خــوازگینی، ســپێدە، گونــد، مشــك، دەوار، شــەڤ، خورنیفــك، زاڤــا، 
بـــرس، گوســـتيرك، ئـــارمویش، ســـلاڤ بلویـــل، گـــرك، نقروســـك( فهـــذه الالفـــاظ بعظهـــا قيـــد 

جنــد اللتــة  ینهــا ب ــعــن طريــق هــلا المفـردات وب  و الـري   الى اةلــتالاسـتعماا الةــومي وبعضــدا أُ 

تبت بدا تلـ  الأسـاط   وهـي كلمـات افظـت للتـة الكورديـة وـكلدا وهويتدـا الـ  تمةزهـا            ال  كٌ

 عن ب ها من اللتات.

ويلاحـظ أن هــذه الأسـاطير الكورديــة الـثلاث قــد سـاهمت فــي حمايـة اللهجــات التــي 
قريبة مـن بعضـها، قيلت بها، فكل واحدة منها قيلت بلهجة تختلف عن الأخرى، وهي لهجات 

وعلى الرغم من أنها تنتمي إلى اللهجـة الكبيـرة الأصـل )البهدينانيـة(، إلا أنهـا حافظـت علـى 
خصوصيات تلك اللهجات الفرعية الصغيرة، وذلـك مـن خـلال اسـتخدام مفـردات معينـة مكـان 

جـدنا خرى بالدلالة نفسها، ولو قارنـا بـين سـرد الأسـاطير التـي اخترناهـا للتحليـل، لوأمفردات 
مـن هـذه الناحيـة، فمـثلا نـرى خـانكي يسـتخدم مفـردة )هێسـتر( للدلالـة علــی   ـا اد ـتاي بة  

الــدموع، فــي حــین یســتخدم شــیلازي مفــردة )رونــدك(. وفــي موضــع آخــر نــرى صــاحب شــاماران 
ا( بمعنــى العــودة مكــان كلمــة )زڤــری( التــي يســتخدمها صــاحب ڤەگەریــتســتخدم كلمــة )

مــن   ، ويســتخدم مفــردة )هنگــڤ( للدلالــة علــى العســل بــدلااســطورة )دەروێــش ددان كەســك (
كلمـــة )هنگڤـــين( التـــي يســـتخدمها ســـارد اســـطورة )ســـيڤدين(، كمـــا نلاحـــظ أن اســـطورة 
خانكي تستخدم مفردة )زادى( للدلالة على الطعام في حـين يسـتخدم سـارد اسـطورة شـيلازي 
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متـون هـذه الأسـاطير، وهـي  مفردة )خوارن(، فمثل هذه المفردات المترادفة توجد بكثرة داخـل
ويت بدا  وبدلا الطري ـة اافظـت كـا    اللتوية ال  ر التي تحافظ على الشكل الخارجي للهجة 

غيرها من اللهجات الموجـودة فـي المنطقـة،  الروايات علا  صويةتدا اللدلةة  ال  مةزتدا عن
ن قضـا  فخانكي يمثل لهجة الأيزيـدين فـي حـين شـيلازي يمثـل لهجـة الموجـودين فـي حـو

العماديــــة، وشــــاماران تمثــــل اللهجــــة الكرمانجيــــة الشــــمالية، فالأســــطورة باســــتخدامها هــــذه 
المفـــردات حافظـــت لكـــل لهجـــة ســـمة مـــن ســـمات هويتهـــا الظـــاهرة، والمتمثلـــة باســـتخدام 

 المفردات الخاصة بها. 
 ضم مجموعة من المفردات المرادفة الواردة في الأساطير الثلاث:جدول ی

 میر سێڤدین بەگ ێ ددان كەسكدەروێش شاماران
 دژوورڤە هندر هوندر
 د چیتەتێدا ێدەدچە ت تێكەڤە
 حێبەتی سەرسورمان حەیرەت
 جوان تازە بەدەو
 باب باب باڤ
 میر پاشا پادشاه
 چونكی چەنكو چمكو

 بەرێخودایێ لێ نهێری ل هەڤ نهێرین
 دا دویڤ وی دا پێ وی دا پەی وی
 ئەڤرو ئیرو ئیرو
 باژێر ژاربا باژار
 دی دن دن

 ثالثا: العبارات والجمل
تضــم اللغــة الكورديــة مجموعــة مــن العبــارات التــي تبــين رصــانتها وتميزهــا، وتظهــر 
هويتهــا كلغــة مســتقلة، لهـــا عباراتهــا التــي تســتخدم للتعبيـــر عــن مــدلولات خاصــة بالشـــعب 

المتداولــة بــين الكــوردي، وقــد حافظــت الأســاطير علــى مثــل هــذه الجمــل والعبــارات القصــيرة، 
فئــات المجتمـــع الكــوردي، فمـــثلا نــرى عبارات)چـــاڤ برســینە(و )بـــلەز وبەز( )وان شــیرا خـــاڤ 

،  فهـي عبـارات دارجـة بـين المجتمـع الكـوردي، ولا التي وردت في أسطورة )شـاماران(ڤەخواریە(
 يفهمها الا الشخص الكوردي، لأنها لا يؤخذ بالظاهر وانما تؤخـذ معناهـا المجـازي، الـذي لا

 يفهمه الا شخص كوردي او شخص عاش مع الكورد واختلط بهم كثيرا. 

ومثلهــا عبــارة )كــل و پلــدا( التــي تــدل علــی قیــام الفتیــات بتــزیین أنفســهن ووضــع 
الزینة، كذلك عبارة )ب دەهول و زورناڤە هاتنە بەراهیكا میری( التي وردة في الأسطورة التي 
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اري(، هـي مـن العبـارات الدارجـة فـي ألسـنة فئـات نقلها )جميل شيلازي( على لساني جدتـه )مـر
المجتمــع الكــوردي، يســتخدمها الكــورد عنــدما يتحــدثون عــن إلاســتقبال المهيــب لشــخص 
مهــم، أو شــخص غــاب عــنهم لفتــرة طويلــة ثــم عــاد، أو شــخص خــرج مــن الســجن بعــد ســنوات 

ــــان ومســــتعملتان، وهــــي خاصــــة باللغــــة الكور ــــان دارجت ــــاك. فالعبارت ــــة، طويلــــة قضــــاها هن دي
يستخدمها الكورد فيمـا بيـنهم، وقـد تسـتخدم مجـازا أيضـا عنـدما يريـدون الـتهكم بشـخص 

 ما، فيقولون له "سنستقبلك بالطبل والمزمار".

كــذلك الحـــال فــي الأســـطورة التــي ذكرهـــا كوفــان خـــانكي التــی تـــدخل ضـــمن  
ئعة داخــل الفولكلــور الايزيــدي، إذ نــرى عبــارة:)برينێن مــن د كــوورن( هــي مــن العبــارات الشــا

المجتمع الكـوردي الأيزيـدي تحديـدا، وتسـتخدم هـذه العبـارة عنـدما يتحـدث شـخص مـا عـن 
عمة ة  فة ـوا: اجرااـي    في نفنه آثاراًالأهوال والمصاعب والتي مرت عليه في السابق، وتركت 

، عنـدما يتحـدثون مـع بعضــهم  ـاا علـا ألنـ ة بالبةـة الكـورد     عمة ـةم. هـلا العبـارة بدـلا اللـكا ت      
اــب ل المشــاكل التــي مــروا بهــا فــي الســابق، أو عنــد الحــدي  عــن قضــية قديمــة أو قصــة حــو

بدا ادننان  سواء المرأة أو الرجا  فةللـؤون إلى اسـتخدا  هـلا العبـارة الكورديـة الريـة ة         قديمة مر 

عبــارة )بەنــگ بەنگــا مــنە( فــی أســطورة الخــانكی للتعبیــر عــن عنفــوان الشــباب،  وكــلل 
 او الكبار عندما يتحدثون عن قوة الشباب ومغامراتهم في الحياة.فيقولها الشباب 

فالعبارات التي وردت في هذه الأساطير استطاعت الحفاظ على عبارات خاصـة باللغـة 
الكورديــــة وهــــي بــــذلك اســــتطاعت أن تحمــــي جــــز ا مــــن هويــــة اللغــــة الكورديــــة المتمثــــل 

 بخصوصية عباراتها المميزة.

 لغویەرابعا: من ناحیە القواعد ال
كانــت الأســاطیر بمثابــة الوعــا  الــذی حــافظ علــی القواعــد التــي بنیــت علیهــا اللغــة 
الكوردیة، وتمثل ذلك فـي تحديـد علاقـة المفـردات بمـا تسـبقها ومـا يـأتي بعـدها مـن مفـردات 

 هـلا  ت ـاا  ان يمكـن  وهكـلا م علةـاً  ضـر   عيـد ا جملـة  عـن  طتلـف م وكلمات  فلملة اضر  عيد علةـاً 

تلفــة  تعتمــد علــا م ايــد المتوــدث والجــزء الــله يريــد الاهتمــا  بــه وال كةــز   ب وجــه مخ الجملــة

نســتطيع ان نقــول "مــن ئــةو ســيف خــوار"  علةــه. وكــلل  الحــاا بال نــبة للتــة الكورديــة فــ ون  
بوجه اخر مثل " ئةو سيف من خوار" فهذا التوسع في انتـاج الجمـل قـد لا يكـون متـوفرا فـي 

لنحو الكوردي قد استوعب كل هذه الاشكال من الجمل، لغات أخرى، لذلك فإننا نجد ان ا
وقــد حافظــت الأســاطير الكورديــة التــي اخترناهــا للتحليــل اشــكال الجمــل المختلفــة. مثــل 

( فــنحن نســـتطيع ان نقولهــا بهـــذا 83، 2011جملــة "ژیانــا وى هەر وســـان دەربــاز دبـــوو" )یوســف،
يع ان نقولها بهذا الشـكل أيضـا " الشكل أيضا " هەر وسان ژیانا وى دەرباز دبوو" كما نستط

هەر وســان دەربــاز دبــوو ژیانــا وى ". فالكاتــب هــو الــذي يقــرر أي شــكل مــن اشــمال الجملــة 
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يستخدمها، فالأشكال المختلفة للجملة الواحدة تمنح اللغة قوة وحيويـة وانسـيابية وتجعلهـا 
تخدميها خيـارات طيعة لمتطلبات الحياة المتغيرة باسـتمرار. فوجـود هـذه الأشـكال تمـنح مسـ

عديدة بما تتلا م مع مقاصدهم، وهذه الآلية نتلمسها بشكل بارز فـي مـتن الأسـاطير الـثلاث 
 التي اخترناها للتحليل.  

تشــكل الضــمائر مســاحة واســعة مــن اللغــة ويــتم توظيفهــا فــي الجمــل وفــق قواعــد 
، ئەم، ئەو، ئەز، تــومحــددة، فالضــمائر فــي اللغــة الكــوردي تنقســم الــى ضــمائر منفصــلة مثــل )

توظيـف هـذه الضـمائر ( وضمائر الملكية مثل )من، وی، وێ، مە، وان، وە ( وقـد تـم هوون، ئەو
بشــكل واســع فــي الأســاطير ومــن ضــمنها الأســاطير الــثلاث التــي ذكرنــا ويتجلــى ذلــك فــي 

 الأمثلة الاتية:

 (79، 2001"ئەزبەنی تو بەس بێژە كا تە كی دڤێت؟")شیلازی،  -
 ( 91، 2001وار")شیلازی، "وان ژی تێشتا خۆ خ -
 (98، 2011"بەلێ ئەو مارن، بەلێ وەك مە خودان دل و جانن")یوسف، -
 (94، 2011"بەلێ وەزیرێ من، فەرموو ئەم ل بەندا نهیستنا مەرجێن وەنە")یوسف،  -
 (89، 2021"ئەگەر دوو مەه بورین و ئەز نەهاتم، پرسیارا من بكن")خانكی، -
 (  99، 2021ی من تێر دئێشینن")خانكی، "ئەزی مەمنونم، چونكی بەلكی ئەو ژ -

مـن( ، ئەو، ئەز مە، أن أغلب الضمائر الواردة في هذه الجمـل مثـل )وان، ئەم، فنلاحظ
قد اسـتخدمتها الأسـاطير كجـز  مـن القواعـد التـي تسـير عليهـا اللغـة الكرديـة، وهـي تظهـر 

لتتنــاغم مــع  الجانــب الاســتاتيكي لقواعــد اللغــة الكرديــة، فــي خضــم تطورهــا الــديناميكي
 تطورات الحياة المستمرة.

كما ان الأساطير الكوردية قد حافظـت علـى الموقـع الاعرابـي لكـل مـن الصـفات  
والأسما ، فالأسما  تسـبق الصـفات علـى الاغلـب فـي اللغـة الكرديـة، وهـذا مـا نجـده فـي مـتن 

 الأساطير الثلاث التي اخترناها للتحليل ويظهر ذلك في الأمثلة الاتية:

یــێ كەســك  تەكێ نەیــێ كــورت بــوو" نە یـێ درێــژ بــوو" ددانەكــێ وی یـێ پێشــییێخـور" -
 (99، 2021بوو")خانكی، 

 (87، 2011"د بنیدا دەرگەهەك ب چمبل خوویا ببوو ")یوسف، -

 ( 88، 2011"وی ئادەمیزادێ بێ رێز و پر قسوور بگرین")یوسف،  -

 (102، 2001"وەختێ داوەتییا گوهـ ل دەنگێ" وێ بلویلا خۆش بووی")شیلازی، -

 (106، 2001"دەستەكێ جلكێن تازە كرنە بەر")شیلازی،  -
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أدوات ة فـي اللغـة الكورديـة، الـى جانـب حروف الجر تشكل جز ا أساسيا من الجمل
للنص في اللغة الكردية انسجامه ووحدتـه وتماسـكه، الربط التي تعد الأساس الذي يحفظ 

علــى المقاصـد التـي يسـعى اليهــا وهـذه الأدوات تـربط مجموعـة مـن الجمــل مـع بعضـها، لتـدل 
ناظمهـا، وهـذا الـربط يـتم عـن طريـق مجموعـة مـن أدوات الـربط  )ژبەركـو، بەلكـی، ژبـوو، و، 
گەر، ژ ( وتـــم توظيـــف هـــذه الأدوات مـــن قبـــل الأســـاطير، ولاحظنـــا توظيـــف هـــذه الأدوات فـــي 

لجـر التــي الأسـاطير الثالـ  التــي قمنـا بتحليهـا، فالأســاطير احتفظـت بـأدوات الــربط وحـروف ا
تربط هي الاخرى بين أجزا  الجملة الواحـدة و هـذه مجموعـة مـن الأمثلـة المختـارة لتوظيـف 

 هذه الأدوات مقبل الأساطير المختارة:

 (100، 2001"ئەڤە ئەز چۆم،هەگەر من ژنكا خۆ ئینا ئەڤە ئەز زڤریم")شیلازی،   -

، 2001ستینم")شـــیلازی، " روویــنە خـــوارێ ئەز دێ د گەل تە هـــێم، ئــو دێ ژنكـــا تە ژێ    -
100) 

ــــن ئەردی    - ــــی ئاگەهــــداریا جڤــــاتێ ژ وەلاتــــێ ب ــــڤە دابــــوویێ و ئەو ب "دەســــتورا وی ب دزی
 (98، 2011دەرخستبوو ئەو شاندبوو مالێ")یوسف، 

" لاشێ خۆ نیشا چ كەس نەدە، ژبەركو كەسێ ئەز دبینمو ل وەلاتـێ مـن مابە")یوسـف،   -
2011 ،98) 

 (91، 2021كەسەكی رە نەیە باش بت،ژ من رە باشە" )خانكی، "هەما ئەگەر ئەڤە ژ    -

"غەریــبم و ژ دوور هــاتمە، ســوز بــت ئەگەر تــو ژ مــن رە بێــژی ئەز ل بــا كەســێ بەحــس    -
 (93، 2021نەكەم" )خانكی، 

مثـل الاسـتفهامية اللغة الكوردية كغيرها من اللغات تضم أنواع عديدة من الجمـل 
نـواع مـن الجمـل كلهـا موجـودة فـي متـون الأسـاطير الكورديـة، والتعجبية والشرطية، وهذه الأ

ـــر مـــن الجمـــل  ومـــن ضـــمنها الأســـاطير التـــي اخترناهـــا للتحليـــل، ووجـــود هـــذا الكـــم الكبي
اللغة الكوردية، وصادت جز ا مـن النسـيو الـذي حـافظ  في ب ةة أساسةاًالمتنوعة تشكل مبدأ 

 تي وردت في الأساطير التي اخترناها:على هوية اللغة الكوردية، وهذه مجموعة من الجمل ال

 (92، 2021"كا بینە نێمیرا من، غەزالا من؟")خانكی،  -

 ( 93، 2021"ژ تە ناهێت تو بخوازی!" )خانكی،  -

 (108، 2001)شیلازی،  "دێ هەرە ئەزبەنی تو ژی یاریێت خۆ ب مەنەكە؟" -



1385 

، 2001"گایێــت وی دشــینن وكــارێ وی یــێ شــینە وهەمــی تشــتێت وی دشینن!")شــیلازی، -
107) 

 (85، 2012"ئەڤ بیر بیرا هنگڤێیە!")یوسف،  -

 ( 102، 2012"ما ئەوێ چەوان حەز ژ ماران بكرنا؟" )یوسف،  -

حافظت الأساطير الكوردية على التسلسل الخاص بالجملة الكوردية، فالجملة في 
لتـي اللغة الكوردية غالبا ما تبدأ بالاسم وتنتهي بالفعل، وهذا التسلسـل ثابـت فـي الأسـاطير ا

لــبەر دەری روونشــت، ولســەر ڤــی تشــتێ ئەجێــب وســەیر حللناهــا، كمــا هــو الحــال فــي جملــة "
هێســـترێن ( التــي ذكــرت فــي أســطورة شــاماران، وجملــة "89، 2021پــیمەك هــزر كر")یوســف، 

( التی وردت ضمن أسـطورة خـانكی، وكـذلك جملـة 90، 2021كەچكێ هاتنە خوار")خانكی،
 (التي ذكرت في أسطورة  شيلازي.106، 2001ی، "حاكم هەرما هزرا خۆ كر" )شیلاز

للجملـة فــي اللغـة الكورديــة اعتبـار خــاص، كمــا فـي جميــع اللغـات، فالجملــة تعنــي 
الكــلام المفيــد الــذي يحســن الســكوت عليــه، والأســطورة جســدت هــذه الحقيقــة، مــن خــلال 

فاعـل او طة )تتكون من فعـل والجمل التي رويت بها. والجمل الكوردية إما تكون جمل بسی
مبتــدأ وخبــر( أو مركبــة )تتكــون مــن جملتــين بينهمــا اداة ربــط مثــل: واو، ثــم، لكــن ( أو 
معقـدة )تتكــون مــن جملتــين الاولــى رئيســية والثانيــة ثانويــة لهــا علاقــة بــالأولى مثــل الجمــل 

جمل المستخدمة في متن الأسـاطير الـثلاث هـي إمـا فعليـة أو اسـمية، السببية، والشرطية(، وال
الفعليـــة تحتـــوي علــى أركـــان الجملـــة المتكـــون مــن المســـند)الفعل( المســـند اليـــه والجمــل 

 )الفاعل ( والمفعول به والمتعلقات به، كذلك الجملة الاسمية تتكون من المبتدأ والخبر. 

وعنــد تحليــل الأســاطير التــي اخترناهــا تبــين أن جميــع أنــواع الجمــل موجــودة فيهــا، 
دەلالــــی گــــازیكر، ورة ميــــر ســــيفدين بـــك "كمـــا هــــو الحـــال فــــي هــــذا المقطـــع مــــن أســـط

، (104، 2021هەركەسەكێ بشێت، بلا كارێ خۆ بكەت، سوبەهی دێ چینه سەیرانێ")شيلازي،
فهـذا المقطــع القصـير يحتــوي علــى أربـع جمــل فعليـة، كــذلك الحــال مـع أســطورة )دەروێشــێ 
ددان كەســـك( التـــی وردت فـــی كتـــاب )ســـێدەرا شێشـــمس(، وذلـــك مـــن خـــلال هـــذا المقطـــع 

جارەكــا دن ئاغــا ژ خــوەدێ ترســییا، وگــوتێ: باشــە مــا تــو خەلكــێ كیــدەرێی؟ گــوتێ: ئەز "
خەلكێ ڤی وەلاتی مە، غەریـبم و ژ دوور هـاتیمە، وسـوز بـت، ئەگەر تـۆ ژ مـن ڕە بێـژی، ئەز بـا 
كەسـی نەكەم!"، فهـذا المقطـع يتكـون مـن مجموعـة جمـل، بعضـها بسـيطة واخـرى مركبـة 

ة ومنها القصيرة، وفيها جمـل طلبيـة وخبريـة وأخـرى تعجبيـة وثالثة معقدة، وهناك جمل طويل
واســتفهامية. فــورود هــذه الأنــواع مــن الجمــل فــي هــذه الأســاطير حفظــت للغــة الكوريــة بنيــان 

ملها اسسمية والفعلية، والتي من الممكن أن نتوقف عندها كثيرا، ونستخرج منها المسـند جُ
 .ماالُجوالمسند إليه ومحل ورودها في 
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افظــت هــذه الأســاطير علــى هيكليــة الجمــل الكورديــة وأنواعهــا وكمــا هــو واضــح فــي وقــد ح
 الجدول التالي:

 میر سێڤدین بەگ دەروێشێ ددان كەسك شاماران أنواع الجمل

 الجمل البسيطة
ئەمێ تە گوری  -

 پادشاهی بكەن.

 تو باش دزانی. -

 ئەز گرتم. -

 من نزانی. -

 ئەسمەرا خۆ هەژاند. -

 من ئەو دڤێت. -

 كبةالجمل المر
ئەو ژ خەوا خۆ یا  -

كوور ڤەجنقی و رابوو 
 سەر خۆ.

چما تە ب نەهـ  سەد  -
ونوت ونەها نەفرۆت و تە 

 داخوازا هەزاران كر؟

چەپەك ل خۆدا و چۆ قەستا  -
 مال كر.

سلاڤكرن و چۆنە دەستێ  -
 حاكمی.

 الجمل المعقدة

وی ژ سەر تەختی  -
ئینە خوارێ، لێ ئەڤ 
هەولدانا وان ب سەر 

 نەگرت.

رازێم، ژ ئەز ژی دێ  -
بەركو خەوا من وا 

 دهێت.

هوین ب خێرهاتن، بەلێ  -
 خۆبگرن هەتا سپێدێ.

 النتائو -6
تبين ل ا من  اا التولةا الله قم ا به للأساط  الواث  أن الأساط  كـا دورهـا المباوـر في     -1

افــ  هويــة اللتــة الــ  ت ــاا بدــا  وذلــ  مــن  ــاا اســتخدامدا للأيــوات الخايــة بتلــ     

 علا المعاني ال  أرادت التعب  ع دا. ت إنلاء م اطع ومفردات دلّاللتة  في

التحليــل أثبــت أن للاســطورة دور بــارز فــي حمايــة المفــردات التــي تتكــون منهــا اللغـــة  -2
الكوردية، ووظفتها في نقل المفاهيم التي عبرت عنهـا، فكانـت هـذه الأسـاطير بمثابـة 

لمــادة الأوليــة التــي اعتمــدت عليهــا معــاجم ومخــازن، حفظــت المفــردات التــي شــكلت ا
 اللغة الكوردية في التعبير.

 الكـــورده ادننــان  كــان  قواعــد   مجموعــة  علـــا  ةــت الأســاط  بجمــا وتراكةــب ب     ردتس  ــ -3

ت الأسـطورة علـا هةكةلةـة    اافظ ـ وبدـلا  النـ ين   آلاي م ـل  لتتـه  في ال واعـد  تلـ   ينتخد 

اهمت في حمايـة هويتدـا وافظدـا مـن     الجما ال  اسـتخدمت في اللتـة الكورديـة  وبـلل  س ـ    

   الضةاع.

 

 



1387 

 قائمة المصادر -7
 (. موجز تاريخ الأسطورة: ترجمة اسامة اسبر، بدايات للطبع والنشر، سوريا.2007أرمسترونو، كارين) .1
 (. داود سلمان الشويلي، دار الورشة للطباعة والنشر، العراق.2021الاسلاف، رؤى) .2
 طورة، ت:نهاد خياطة، دار كنعان للدراسات والنشر، دمشق.(. مظاهر الاس1991إلياد، مرسيا) .3
 بادی، ئیسماعیل كوردی، ئەفسانەیێن وێ تایبەتمەندییێن و بنەما …(.ئەفسانە2023اسماعيل) بادي، .4

 .العراق دهوك، تەباخ، مەتین، كوڤارا
 ، الأردن.2العدد (. المصادر المهمة في دراسة اللهجات العربية، مجلة جامعة البيضا ، 2024بوربة، حميد) .5
(. رەنگڤەدانا ئەفسانێ د رومانا دەڤەرا بهدیناندا، پەرتوكخانا گازی، دهوك، 2018جرجيس، شڤان) .6

 العراق.
 (.الأسطورة في الرواية السورية، سوريا 2014الجرف، ميسون)  .7
 ، دهوك، العراق.2011(. سيده را شيشمسي، معهد التراث الكوردي، 2011خانكي، كوفان) .8
 ، الكويت.284(. أديب الاسطورة عند العرب، سلسلة دار المعرفة، رقم 2002اروق )خورشيد ، ف .9
 (. الأسطورة، ت: جعفر الخليلي، بيروت، دار عويدات.1981رائينفين، كاترين.ك) .10
(. خمسة مداخل إلى النقد الادبي، ت: عماد غزوان، دار الشؤون الثقافية العامة، 1986سكوت، ويلبرس ) .11

 بغداد.
 (. جيفانوكيت كوردي، نصوص فولكلورية، مطبعة خبات، دهوك، العراق.2001يل)شيلازي، جم .12
(. الأساطير العربية قبل الاسلام، مطبعة الحسنة التأليف والترجمة 1937خان، محمد عبداالحميد) .13

 والنشر، القاهرة.
 (. موسوعة أساطير العرب عن الجاهلية ودلالاتها، دار الفارابي، لبنان.1994عجينة، محمد) .14
 ، الكويت.20(، مناهو البح  في المناهو التاريخية ، عالم الفكر، مجلد 1989قاسم، عبدة قاسم)  .15
 (. تفسير القرطبي، مؤسسة الرسالة، القاهرة.2006القرطبي، محمد بن احمد الأنصاري) .16
 (، الأسطورة بين الفرس والترك والعرب، مكتبة الانجلو المصرية، مصر.1991المصري، حسين مجيب) .17
 (. الهوية، ت: علي وطفة، دار الوسيم للخدمات الطباعية، دمشق، سوريا.1993شيللي، أليكس )ميك .18
 (. ئەفسانەی شاماران، ئەنستیتویا كەلەپوورێ كوردی، دهوك.2021یوسف، هوشنك محمد ) .19

 (. الحكاية الشعبية، المؤسسة المصرية العامة للنشر، القاهرة.1968يونس، عبدالحميد ) .20
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 د پاراستنا ناسنامەیا زمانان دا، ئەڤسانێن کوردی وەک نموونهئەڤسانێ  ێرۆل

 

 

 پوختە
ئەڤ ڤەكــــولینە هەولەكە بــــۆ دیاركرنــــا كاریگەریــــا ئەڤســــانێ هەی د پاراســــتنا 
ناسنامەیا زمانێ کو پێ هاتینە گۆتن و نڤیسین دا، وەکو زمانێ کوردی کو دەیان ئەڤسانە 

گریمــــانێ دەســــتپێدکەت کــــو هەر پــــێ هــــاتینە گــــۆتن و نڤیســــین. ئەڤ ڤەكــــولینە ژ ڤــــێ 
زمانەکی ناسنامەیا خۆ هەیە کو وی ژ زمانێن دی جودا دکەت، و بۆ وێ یەکێ زمـان بشـێت 
پاراستنا ناسـنامەیا خـۆ بـکەت، پەنـایێ دبەتە بەر هنـدەک فـاکتەران کـو شـێواز و ناسـنامەیا 

هەڤۆکـان کـو وی دپارێزن. ئێك ژ وان فاکتەران ئەوە کو زمـان پالپشـتیێ دبەتە دەسـتەواژە و 
ژ مەتنێن ئەڤسانەیان دەردکەڤن. واتە ئەڤسانە بشێوەیەکی نەراستەوخۆ هاریكـارە د پاراسـتنا 

 ناسنامەیا زمانی دا. 

ڤەكــولین لســەر دوو لایەنــان هــاتیە ئاڤــاكرن: تیــۆری و پراکتیکــی. لایەنــێ تیــۆری 
د ب هێزکــرن و تــایبەتە ب ناســاندنا ئەڤســانێ و پەیوەنــدیا وێ ب زمــانی، و رۆلــێ ئەڤســانەیان 

پێشخســـتن و جوانکاریـــا زمـــانی دا. لایەنـــێ دووەم پراکتیکـــی بـــوو، کـــو ڤەكـــولین لســـەر 
دیارکرنا رۆلێ ئەڤسانا کـوردی د پاراسـتنا ناسـنامەیا زمـانی دا، ئەوا کـو پـێ هـاتیە گـۆتن و 
نڤیسین، هەروەسا کاریگەریا وان ل سەر شێوازێ زمانێ کوردی ل رووی زاراڤ و پێکهاتەیی. 

جامــدانا ڤـــێ ڤەكــولینێ ســـوود ژ چەنــدین ســـەرچاوەیان هــاتیە وەرگـــرتن، یــێن بیـــانی، بــۆ ئەن
 عەرەبی و کوردی.

ــــا وان ئەوە کــــو ئەڤســــانێ  ــــدین ئەنجامــــان، گرنگترین ڤەكــــولین گەیشــــتیە چەن
 کاریگەرییا خۆ هەیە د پێکهاتنا ناسنامەیا زمانان دا.

 .زمان، ئەڤسانە، ناسنامە، پێکهاتە، شاماران: سەرەکیپەیڤێن 

  



1389 

The role of myth in preserving the identity of languages, Kurdish myths as a 
model 

 

 

 

Abstract 
This research attempts to explore a precise process, which is to demonstrate 

the effectiveness of myth in preserving the identity of the languages that were spoken - 
recorded - in it, including the Kurdish language, in which dozens of myths were spoken 
and written, and therefore the research was based on the hypothesis that each 
language has its own identity that distinguishes it from other languages, and in order 
for the language to preserve its identity and privacy, it relies on a group of factors that 
preserved its form and identity, and among those factors is that it relies on vocabulary, 
phrases and sentences that are derived from the texts of myths, meaning that the myth 
contributes indirectly to preserving the identity of the language in which it is spoken. 
The research was based on two theoretical and applied aspects, the first includes 
defining the myth and its relationship to language, and the role of myths in reviving 
languages, developing them, and giving them distinction and privacy, while the second 
part is applied, which focused on explaining the role of the Kurdish myth in preserving 
the identity of the language in which it was said - written - on the one hand, and its 
impact on the form of the Kurdish language in terms of vocabulary and syntax later. A 
valuable group of foreign, Arabic and Kurdish references were used to complete this 
research, which ultimately reached a set of results, perhaps the most important of 
which is proving that myth has its effectiveness in shaping the identity of the languages 
in which it is said. 

Keywords: Language, myth, identity, structure, Shamaran . 

 


